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Felhasználók v. fejlesztők

Russian 12%

Italien 10%

German 14%

French 13%

Spanish 21%

Chinese 17%

English 85%

Fejlesztők által megcélzott nyelvek
2012 ( % )

15%

10-ből 7  
okostelefon felhasználó nem ért angolul 

7-ből csak 1
fejlesztő publikál más nyelvre is mint az angol
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Okostelefon felhasználók angol tudása
2012, 2014 (Millió)

native speaking non speaking growth

2014

2013



Alkalmazások – angol nyelv dominancia
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1 lang   
74%

2 lang   
10%

3 lang   
3%

4 lang   
3%

5 lang   
1%

6-10 lang   
3%

10+ lang
6%

Transround saját kutatás: 10,000+ Iphone app



Felhasználók – igény az anyanyelvi verzióra 
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Szeretnék több 
lokalizált appot: 75%

Az angol verzió 
megfelel: 20%

Elégedett vagyok a 
jelenlegi kínálattal: 5%

Mennyire fontos a lokalizált nyelvi verzió? Hajlandó lenne fizetni a helyi verzióért?

Igen
50 centet

27%

Igen
20 centet

13%

Nem
60%

Transround piacfelmérő alkalmazás: 1000+ válasz



Fordítási szolgáltatók: hagyományos szemlélet

Éves árbevétel $

# nyelvek
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Mennyi lehet a ROI ?

Estonian

Daily Money

Mobil app piac



Mit tapasztal az app fejlesztő?

A lokalizáció egyszerűen csak túl bonyolult

Csomó belső plusz munka

“Core” fejlesztői feladatok mindig fontosabbak
UX, platformok, funkcionalitás, finanszírozás megoldása

Lelassul a fejlesztési folyamat, bonyolultabb változáskezelés

Be kell tenni a pénzt, megtérülés bizonytalan
A lokalizáció mellett marketing is kell az új piacokon
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A felhasználók komfort érzete = anyanyelv
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idő letöltések

Nativer - multilingual app 3 hónap 2

Nativer - alkalmazások törökül 1 hónap 3700%

+Adwords kampány 1 nap +80%

CPA 0,35

Török piac, lokalizált app, lokalizált app leírás



Mobil app ökoszisztéma innovációi

Disztribúció

Láthatóság, megtalálhatóság

Monetizáció hirdetéssel

Pénzbeszedés
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A technológiára, az infrastruktúrára és a felhasználókra 
építő megoldások

Analitika

Tesztelés

Felhasználói 
visszajelzések gyűjtése

Lokalizáció



Diszruptív megközelítés

Okoseszközön meg lehet csinálni

Fejlesztéstől elváljon

Aktív közösségi munka

Egyszerű legyen a felhasználók számára

Költségben illeszkedjen az app markethez: ingyen
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A megoldás: Localization SDK
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Translation 

backend

Developer 

self- service 

site

App and translation 

inventory

App

Transround SDK

Transround-

Nativer

On-device 

translator 

app

App

Transround SDK

Machine 

translation

Translat ion 

memory

Bad word filtering

Voting and 

approval

End user 

HTML5 

interface

App 

Developer/ Publisher

App user

as Translator/ Reviewer

App User

Transround SDK
 Aspect Oriented Programming 

with AspectJ
 No source code modification
 20 minutes integration time

On-device translation
 In-context quality

 Immediate visual feedback

Distribution
 Translat ion request

 On-the-fly localization download

 Language practicing



Demo
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app_konf_2.html


Előnyök
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Más piacokon is fel tudsz állni a 
startvonalra
- ingyen
- később sem kerül semmibe
- a fejlesztést nem befolyásolja

Amit nyersz
- több felhasználó
- lojálisabb felhasználó
- érdekesebb app



Következő lépések:

Nézd meg: Tölts le a App Localization Demo-t

Próbáld ki a fordítást: Töltsd le a Nativert

Nézd meg az integrációt: 
https://github.com/transround

Próbáld ki a saját app-odra: Regisztrálj a 
http://developer.transround.com -on

Ha több információra van szükség: 
www.transround.com
pvityi@transround.com, info@transround.com
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